BULLET SEATER DIES - SEATER DIE 25 WSSM

RCBS bullet seaters may also be purchased separately. Some reloaders like to
have a separate seater die adjusted for each different bullet they shoot, or for
different rifles of the same cartridge. RCBS seater dies have built-in taper or roll
crimp ring appropriate for the cartridge. Seater dies are packed in an RCBS
plastic die box and will fit any 7/8 to 14 reloading press.

Attributes

Name: SEATER DIE 25 WSSM
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749003307

Mfr. No.: F DISC

Cartridge: 25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 150mm

UPC: 076683124388

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den BULLET SEATER DIES
RCBS SEATER DIE 25 WSSM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BULLET SEATER DIES RCBS SEATER DIE 25 WSSM. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Munition zu helfen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Augen und Gehérschutz.
Verwenden Sie das Setzwerkzeug nur mit der angegebenen Patrone (25 WSSM).
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Lassen Sie das Setzwerkzeug niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist.
Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse ordnungsgemalf installiert und stabil ist.
® Schrauben Sie das Setzwerkzeug in die Presse mit dem 7/8 bis 14 Gewinde.
® Uberprifen Sie, ob das Setzwerkzeug fest sitzt, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

2. Benutzung

Stellen Sie sicher, dass die Patrone korrekt im Setzwerkzeug positioniert ist.

Betétigen Sie die Presse langsam und gleichméfig, um eine gleichmalfiige Setztiefe zu gewéhrleisten.
Uberprufen Sie regelmaRig die Setztiefe und passen Sie diese nach Bedarf an.

Nach dem Laden der Patronen, Uberprifen Sie diese auf Beschadigungen oder Unregelmafigkeiten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile oder beschadigten Produkte gemal3 den ortlichen Vorschriften
fur gefahrliche Abfalle.
®* Vermeiden Sie die Entsorgung im normalen Hausmdll, wenn das Produkt geféhrliche Materialien enthélt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder an
die zustandige Behdrde in Threm Land.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladegeréaten von gréf3ter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres BULLET SEATER DIES RCBS
SEATER DIE 25 WSSM zu gewabhrleisten.



BULLET SEATER DIES SEATER DIE 25 WSSM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Bullet Seater Die for the 25 WSSM (Winchester Super Short Mag). This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle reloading equipment with care to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all safety instructions provided by the manufacturer.

Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear safety glasses when using reloading equipment to protect your eyes.
Use the correct cartridge and bullet type for the die to avoid malfunction.

Ensure your workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.

Do not exceed the recommended load limits for the cartridge.

Avoid distractions while reloading to maintain focus on the task.

Store the die in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is compatible with the 7/8 to 14 threading.
® Securely attach the seater die to the press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the die height to ensure proper bullet seating depth.

2. Usage:

Prepare your brass cases and ensure they are clean and free of obstructions.
Insert the bullet into the case mouth before placing it in the die.

Slowly operate the press handle to seat the bullet to the desired depth.
Check the seating depth with a caliper for accuracy.

Repeat the process for each round, ensuring consistency in bullet seating.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged products in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Safe reloading practices contribute to a better and safer
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Colocar el Proyectil RCBS 25 WSSM

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Colocar el Proyectil RCBS para el cartucho 25 WSSM. Este producto esta disefiado para
ayudarte a recargar tus propios proyectiles de manera segura y eficiente. Esta guia proporciona informacion
importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento del producto para garantizar que tu experiencia de recarga
sea segura y exitosa.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Utiliza el die solo con el cartucho 25 WSSM.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad y guantes, durante el manejo de
componentes de recarga.

* Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

® |nforma a otros sobre los riesgos asociados con la recarga y el uso de este producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® El uso incorrecto del die puede resultar en una carga de proyectil inadecuada, lo que puede causar
fallos en el arma.
®* El manejo inadecuado de pélvora y proyectiles puede resultar en lesiones graves.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Nunca sobrecargues el cartucho; sigue las recomendaciones de carga del fabricante de pélvora.
Asegurate de que el die esté correctamente ajustado antes de usarlo.

Verifica que no haya obstrucciones en el die antes de cada uso.

No uses el die si esta dafiado o desgastado.

* Advertencias Especificas:
® Este producto no esta destinado para ser utilizado por menores de 18 afios sin la supervision de un

adulto.
® Sino tienes experiencia en recarga, busca la ayuda de un experto o realiza un curso de capacitacion.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso



1. Instalacion del Die:

® Retira el die de su embalaje con cuidado.

® AsegUrate de que tu prensa de recarga esté apagada y en una posicion segura.
* Atornilla el die en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Ajusta la altura del die segun las especificaciones de tu proyectil.

2. Uso del Die:
® Coloca el cartucho vacio en la prensa.
® [nserta el proyectil en el cartucho.
® Baja el mango de la prensa para asentar el proyectil en el cartucho.
[}

Verifica que el proyectil esté correctamente asentado y que el crimpado esté en su lugar.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
® Almacena el die en su caja de plastico para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el die o0 sus componentes en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga y materiales peligrosos.
® Sj el die esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad o el uso del Die de Colocar el Proyectil RCBS, consulta con
el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de verificar la informacién de contacto en el embalaje del
producto.

Recuerda que la seguridad es lo méas importante al utilizar productos de recarga. Siguiendo estas pautas, puedes
disfrutar de una experiencia de recarga segura y satisfactoria.



Guide de Seécurité pour les Dies de Siege de Balle
RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de siege de balle RCBS pour votre rechargement. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des instructions claires et des conseils pour assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant de commencer a utiliser les dies.

Directives de Sécurité Générales

Toujours utiliser les dies de siege dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne jamais laisser les outils de rechargement a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de vos dies et de votre matériel de rechargement.

Suivez toujours les recommandations du fabricant en matiere de charge et de matériaux.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Risques de blessures: Les dies de rechargement peuvent avoir des bords tranchants. Manipulezles avec
soin.

®* Risques chimiques: Utilisez uniguement des poudres et des composants de rechargement spécifiés pour
éviter des réactions dangereuses.

* Equipements de protection individuelle (EPI): Portez des lunettes de sécurité et des gants lorsque vous
utilisez des outils de rechargement.

® Surveillance: Ne laissez jamais le processus de rechargement sans surveillance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Dies:

® Fixez le die de siége dans la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le die est bien serré et aligné correctement avant utilisation.

2. Utilisation des Dies:

® Placez la cartouche vide dans la presse.

® Ajustez le die de siége pour obtenir la profondeur de siége souhaitée.

® Actionnez la presse pour enfoncer la balle dans la douille, en vous assurant qu'elle est correctement
positionnée.

® Vérifiez la mesure de la cartouche finie pour vous assurer qu'elle respecte les spécifications.

3. Sécurité lors de l'utilisation:

® Ne forcez jamais la presse. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement et la position de la
balle.
®* Ne tentez pas de retirer un die sous tension pour éviter des blessures.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les dies ou les composants de rechargement dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

® Sijvous devez vous débarrasser de vieux dies, contactez un centre de recyclage local ou une déchetterie
spécialisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et les informations sur le produit pour toute

demande de support.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour assurer une expérience de rechargement slrre et agréable.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do siedzenia pociskdbw RCBS. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z matrycy bedzie bezpieczne i zgodne z normami.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed uzyciem sprawdz, czy produkt nie ma widocznych uszkodzen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj matrycy do siedzenia pociskdw, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze sprzetu do reloading.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie przekraczaj maksymalnych specyfikacji producenta dotyczgcych uzywanych pociskéw i nabojéw.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci skonsultuj sie z doswiadczonym reloaders lub specijalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytaczona.
® Przykre¢ matryce do siedzenia pociskéw do prasy o gwincie 7/8 do 14.
® Sprawdz, czy matryca jest stabilna i dobrze zamocowana.

2. Uzytkowanie

® Ustaw odpowiednia wysokosé matrycy zgodnie z instrukcjg producenta.
® W16z pocisk do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
[ )
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Wykonaj ruch w dét, aby osadzi¢ pocisk w naboju. Powtdrz proces w razie potrzeby.
Po zakoriczeniu pracy oczysS¢ matryce z resztek materiatéw.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyskac wiecej informaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informaciji lub wsparcia zwigzanych z bezpieczenstwem produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi organami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy dotyczace bezpieczenstwa
produktow.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze.



BULLET SEATER DIES RCBS SEATER DIE 25 WSSM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BULLET SEATER DIES RCBS SEATER DIE 25 WSSM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytt6 tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa ja noudata
kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ett4 tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.

Pida tuote poissa leikkiikaisten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet lataustytkaluja.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi vasyneeksi tai hAmmentyneeksi.

Valta alkoholin tai muiden paihteiden kayttda ennen tuotteen kayttoa.

Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Asenna paikkatytkalu seuraavasti:
1. Kiinnita paikkatytkalu latauspainimeen, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
2. S&ada paikkatyokalua tarpeen mukaan, jotta se sopii kaytettavalle luodille.
3. Varmista, etta kaikki séadot on tehty ennen kayttda.
® Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Lataa patruunat huolellisesti ja tarkista, ettd ne ovat oikein valmistettuja.
2. Aseta patruuna paikkaty6kaluun ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
3. Paina paininta tai kaytéd muuta tarvittavaa mekanismia paikkatydkalun kayttoéon.
4. Tarkista lopputulos ja varmista, etta luoti on kunnolla paikallaan.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ja materiaalit ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista havittamiskaytannoista.
* Ala heita tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton BULLET SEATER DIES RCBS SEATER DIE 25 WSSM tuotteelle.



Sakerhetsanvisningar for BULLET SEATER DIES
RCBS SEATER DIE 25 WSSM

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Bullet Seater Die 25 WSSM. Denna produkt ar avsedd fér anvandning vid omladdning av
ammunition och ar utformad for att sdkerstalla hég precision och sékerhet. Vanligen las igenom dessa
sékerhetsanvisningar noggrant for att sdkerstalla korrekt och séker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och valorganiserat for att undvika olyckor.

Forvara alla verktyg och material utom rackhall fér barn och andra obehériga.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att verktyget ar korrekt installerat innan du borjar anvénda det.

Justera seat die noggrant for att undvika overtryck i patronerna.

Undvik att anvanda verktyget om du ar trott eller distraherad.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande omladdning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seat Die:

® Skruva fast die i omladdningspressen med 7/8 till 14 géanga.
® Kontrollera att die &r ordentligt atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Justering av Seat Die:
® Sattien tom hylsa i pressen.
® Justera die sa att kulan placeras i hylsan pa ratt djup.
® Gor provladdningar for att sakerstélla korrekt justering innan massproduktion.
3. Anvindning av Seat Die:
® Anvand die for att satta kulor i hylsorna enligt de specifikationer som kravs for den valda patronen.

® Kontrollera att inga hinder finns i die innan anvandning.
* Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller angor.

Avfallsanvisningar

® Kasta oanvand ammunition och material enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Forpackningar och plastlddor kan atervinnas dar det ar mojligt.
® Undvik att slanga produkter i vanlig soptunna om de ar skadade eller defekta.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av RCBS Bullet Seater Die 25 WSSM, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgéangligt
nar du begar support.

Dessa sékerhetsanvisningar &r utformade for att skerstélla en trygg och effektiv anvandning av din RCBS Bullet
Seater Die 25 WSSM. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och bidrar till en séker omladdningsprocess.



Navod k bezpe€nému pouzivani sefizovaci hlavy
RCBS pro naboje 25 WSSM

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani sefizovaci hlavy RCBS pro naboje 25 WSSM.
Dodrzovani téchto pokynli pom(ize zaijistit bezpecnost pfi prebijeni a pouZivani této techniky.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzuijte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

PTi praci s naboji a pfebijenim dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.
Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s ndboji vzdy noste ochranné bryle.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a Cisty.

NepouZzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo chybi soucasti.

P¥i prebijeni dodrzujte doporuéené mnozstvi prachu a dal$ich komponent.
Ujistéte se, Ze je sefizovaci hlava spravné namontovana na lisu.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace sefizovaci hlavy:

OdSroubuijte stavajici sefizovaci hlavu z lisu.

Ujistéte se, Ze zavit na lisu je Cisty a bez necistot.

Sroubujte sefizovaci hlavu RCBS do lisu s zavitem 7/8 az 14.

Ujistéte se, Ze je hlava pevné utazena, ale ne priliS, aby nedoslo k poskozeni.

2. Pouziti sefizovaci hlavy:
Nastavte hlavu podle pozadované délky naboje.
VloZte prdzdnou nabojnici do lisu a nastavte ji na spravnou pozici.

[ )
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® Pomalu stisknéte paku lisu, abyste zajistili spravné usazeni strely.

® Po dokonceni procesu zkontrolujte ndboj na spravné usazeni strely.

Pokyny pro likvidaci

® Znedisténé nebo poskozené soudasti vyrobku likvidujte podle mistnich predpist o nebezpe&ném odpadu.
* Nepokousejte se likvidovat vyrobek jinym zplsobem, neZ je doporuceno.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu kontaktujte pfislusné Ufady nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo
produktu a dalSi relevantni informace.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sefizovaci hlavy RCBS pro naboje 25 WSSM. V
pfipadé jakychkoliv nejasnosti nebo obav se nevahejte obratit na odborniky v oblasti prebijeni.



